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der Abgeordneten HINTERMAYER und PROBST
an den Bundesminister flir 6ffentliche Wirtschaft und Verkehr

betreffend englische Beschriftungen der Filhrerscheine

Im "Ubereinkommen iliber den StraBenverkehr samt Anh&dngen"
(BGBl. 289/82) wird vereinbart, daB der Osterreichische
Flhrerschein die franz®sische tberschrift "Permis de

conduire"tragen mufl (Anlage 6, Z 2). Die international mehr

bekannte Sprache ist aber Englisch, sO kommt es immer
wieder vor, daB Usterreicher in englischsprachigen L&ndern
mit ihren Fiihrerscheinen Schwierigkeiten haben, weil diese

nicht als Fiihrerscheine identifiziert werden k&nnen.

Die unterfertigten Abgeordneten stellen daher an den Herrn

Bundesminister fiir 6ffentliche Wirtschaft und Verkehr die
ANTFRAGE :

1. Werden Sie sich dafiir einsetzen, daB die Osterreichischen

Flihrerscheine zukilinftig auch eine englische Uberschrift
aufweisen?

2. Werden Sie sich mit den Osterreichischen Autofahrerclubs
in Verbindung setzen, mit dem Ziel herauszufinden,

welche sonstigen Verbesserungen (mehr Sprachen, mehr

Teile, die Ubersetzt werden sollten) glinstig wédren?

3. Wann wird zumindest die englische Uberschrift Tatsache?
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